MINISTERE DE ['EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

BULLETIN
DE L'INSTITUT FRANCAIS
D’ARCHEOLOGIE ORIENTALE

0
=
VL

0
W
)

en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne

BIFAO 54 (1954), p. 45-71
Jacques Schwartz

Papyrus homériques (ll) [avec 2 planches].

Conditions d' utilisation

L’ utilisation du contenu de ce site est limitée a un usage personnel et non commercial. Toute autre utilisation du site et de son contenu est
soumise a une autorisation préalable de I’ éditeur (contact AT ifao.egnet.net). Le copyright est conservé par |’ éditeur (Ifao).

Conditions of Use

Y ou may use content in this website only for your personal, noncommercial use. Any further use of thiswebsite and its content is
forbidden, unless you have obtained prior permission from the publisher (contact AT ifao.egnet.net). The copyright is retained by the
publisher (Ifao).

Derniéres publications

9782724710540  Catalogue général du Musée copte Dominique Bénazeth

9782724711233  Mélanges de I'Ingtitut dominicain d'études Emmanuel Pisani (éd.)

orientales 40

9782724711424  Letemple de Dendara XV Sylvie Cauwville, Gadl Pollin, Oussama Bassiouni, Y oussreya
Hamed

9782724711417  Letemple de Dendara XIV Sylvie Cauville, Gaél Pollin, Oussama Bassiouni

9782724711073  Annalesislamologiques 59

9782724711097 Lacroisade Abbés Zouache

9782724710977 277?272 ?27?7?77? Guillemette Andreu-Lanog&, Dominique Valbelle

9782724711066  BIFAO 125

© Institut frangais d’archéologie orientale - Le Caire


http://www.tcpdf.org

PAPYRUS HOMERIQUES (I1)

PAR

M. JACQUES SCHWARTZ

Les papyrus qui suivent appartiennent & des collections du Caire ou de
Strasbourg. Ils forment une sorte de complément a ceux qui ont été publiés
sous le méme titre dans le BIFAO, XLVI, p. 29-71; c’est pourquoi leur
numérotation partira de 23.

Ne 23.
Strashourg p. gr. 31—32’ (V) A 215-449.

Ce qui reste de ce rouleau est réparti sous deux verres et mesure environ
22 cms. de hauteur pour 107 cms. de longueur. Wilcken a publié partielle-
ment, dans Arch. f. Pap., IV, p. 1924 sq., le recto qui contient des rapports
concerndnt le basilicogrammate de Nésyt, dans le Delta, et datés de 194 p. C.
Mais rien ne dit que le rouleau y fut trouvé, pas plus que la présence d’un
fragment (qui, par la suite, a été remis & sa place exacte) sous le n°
p. gr. o ne prouve, malgré le livre d’inventaire, que le rouleau fut
trouvé & Socnopéonése (cf. The Journal of Juristic Papyrology, IV, 195o0,
p. 209). L’écriture est une cursive exercée et bien lisible 1a ol I’encre n’a
pas trop péli; elle pourrait n’étre postérieure que de quelques années au
recto, resté probablement dans les dossiers du basilicogrammate Héphaistion
aprés sa sortie de charge (1.

O Selon divers savants, le délai de remploi  s’agit ici de documents administratifs qu’Hé-
du verso d’actes administratifs serait de 3o  phaistion s’adresse 4 lui-méme & un moment

a 75 ans (B. Lavm, Das alexandrinische Akzen- ol il assure I'intérim du stratege.
tuationsystem, 1928, p. 36-37), mais il
Bulletin , t. L1V, 7
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Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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—t2o( 46 )joes—

Cor. 1.

215 Tyy & anapeiSopevos wpooe|@n woldas wx Ju[s] éx[itkkeus‘
XPN pev oPwitepoy ye Sea elmos eipug| caal ju ’
xou pada wep Supe xexohwplevoy * ws ya[p] apevoy:
‘05 xe Deois emmelnTas pada T |exAvoy aurov.
H xat em apyvpen xwny oyede] yeipa ﬁapat[a]v
230 ay & es xoudeoy woe peya] &ipos, ovd ameilfinoey
uvlew Abnvouns = 9 & Ovdvpmloy de Bebn|xe
dwpat es auyioyoto Aios peta| daspovas af Aovs,
Ineidns & eEovtis arapTn |oois en‘sg[a]g’g
Atpeidny mpooeame, Xt oV wWw| Anye xoAoio*
P owobapes, xuvo|s oppat exwy, [xpxdijny 8 e[ Aa]@|oiwo,
0UTe WOT &5 WoAspoy apa Ao jw [SwlonyOnvau
ouTe Aayov 4 ievas oy apta]%;e[am]v Ax;x@g
TeTAnRas Sy * 710 Se T0i] xnp eide[T|ou ewa.
1 wolv Awioy e xava o]lpazoy eypluy Alx]ouewy

Coc. II.

330 S|lwp amoaupeislos os Tis acley avtioy eimy”
dnuoopos BaTihevs emt ovtli|davoioiy avagoeis:
n] yop o Atpsidn vy voTata AwSnoaio.
A]AX ex ToL epEw KXo ETE LEYOY OPXOY OLOVUAL®
vau|pa 7098 oanWIpoY, TO MEV 0V WoTe g&ukk[ ] [ou] adovs
oud alvalininos * wept yap pea yarxos alexpey
@uAL |2 7e xau @hoio[v] * vur avte plily vies Ayafijwy
ev wadapys @o|peoluat Sixasmodos, ofs] Te Sepia]Tals
wpos| Aios eipvaftas| * o de ot peyas evoeraft oplxfo]s:
alo » 'ayo]r Aysainos @00y etos vias Ayouwy
TUMT |avTas * Tois § ou Ti duvnoeTa ayyvper|os) wep
xJpio sy, evr ay @oXhos v@ Extopos avdpoPo[v]oio

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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et AT Yo

Svnoxovies winlwa(i] - gu & evdobs Supoy apfvé|es
xwopevo[s| o 7 apicTo]y Ayouwy oudey ereizas.
als  Ho{eyrys) ——Q_sz @azo lnAeidns, wots (S axnmipoy Bade youy
XPVTI0IS NA0IGE TETAPUEYOY, €70 & avros:
Atpeid[n]s & evepwliey epnvic * Toiot de NeaTwp
ndulem us avopovae Aiyus Muiwy ayopntys,
Tov xeu [a]mo yAwaans pelitos yAuxiwy pee(v] audy:
150 T|w & ndn dvo pev yevear pepomwy avlbpwnwy
a]é@ata@ , 0t 0t wpooley apa fpomsv 78 eyevovt{o
ey ludg nyalfley, peta de tpitatoicw avasoey:
0 o@w ev @[plovewy ayopnoato xar peteedw ey
N]soT[wp w| womwot n) peya wevbos Axauda youay [¢lixaver
355 wp(os) dxarlovs ] xey ynlnow Npiapos Mowapoio T waudes
aAdos T Tpwes peyx xev xeyapoiato Supew
] c@ww Tade wavra wuboiaro papvauevos. iy,

Cor. HI.
266 xaptioToft &n xewor emiyfoviwy Toalmey avdpwy
258 ot wept [pey Bovdny Aavawy], weps & eale payeshal:.

aro weib[eal * auPw de vewt|gpw eoloy emero:
a6o 70n yop woT eyw xa ocpazom]y [77]53 WEL VpEw
avdpacw [wmidnoa, xai ov wWoTe| ){/jo&Qg,th[o]v.
ov yap ww 7o iovs eidfoy avepas ov[dle edwpan
osoy Mipifooy ¢ [Apva]yza Te woipe[v]a Aawy
264 Kaupea 7 BEad[i]ov e xas awlrilficoy [[]oru@numoy
267 xaprialor pev exay [xau xolorio[T|o[is eplayovro
@npow op[eloxrwoia(t ot sxmayiws amo|heaoay.
Kat pev 7oioi]y eyw plefopreor ex] Nvjlov eAfey
270 nAofey [e€] amms ya[ilns - [xadeoavro yap] avror
xou payop[nv] xat ey afv]roly elyw - xeifvoilor & av ov Tis
Ty o1 vu[v] Bpotor eifow] emyfo[vior] payeopro
xou pey pe[v Bloview[y Sumiely weifolpro de pubew-
arda w[e]libe[ale] xaw vpes|, en{er weibelo] 0o aperwoy

P

7.

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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280

285

Ayaugp(rwy)
[wp(os) NeoTopa]

288

290

o(tmrys)

et 48 Yeer—

unte ov To[v]d [ayabos wep cwy amoaspeo] xovpny,
ark ea ws [[o]] [os wow]t{a] dolofar yepas uies Ay Jocwy-
un[zle ov M[nAedn Sed] ep [12epeva Bao Jih[m
awTiiny, [emer ov wal opoins ep.y]op[sj THLS
ax[nJvﬁoux[os] ﬁaa[‘)\sus w 7| Leus [JwJé‘o[s s]éwxeu
et de gu xapTepols [elo[ov Sea d)e [o]e y[ew]aro [pnT]np,
ard 0 de @eprepos eg(Tiw enelt heovegauy afvas|oet.
ATpeidn ou de [wavle [reov] peves - avfrla[p eyw] ae
hoaop Ayshds pel 6 Jelpely [Axsddne. [ [ x]o[A]ov, [os uleya wao |y
_eprofs] Ayouo[iouw [wederon wollepato n[ax]ozo

T[o]v J amapeiSopev |os [wpoae|@y [xplewy Aya];xspwwv
va[+] 3[n] ravra y[c] wavra yepor] xa[ta] plopar] ccimas
adA [0d alynp efeder wlep[s wavwy [eppevals add[wy,

Cor. IV.

anp[aw * ov yap eywy | ex[i oot weioelo] 0ot ofs]w
wavtwy [pey xpalree[w elfe[Aler, [mavreloor § avasoeay,
wags d anp[ouvew, o 11|y ov weio|eo[fou ot
et de puy at)é[p.n'mu s@]saow S0t ouey coy[7els
T[o]uvsxcx ot wpo[fcovow | o]vs:é‘sa ;wﬁno [a]aﬁ[ou,

Tov & ap ymo€A| ndny npeielro dios Ayiade[v]s

Agthdevs [7 ya]o xev deid[os Te xau cuTidafvos x[ai e[ osun [y
wp(os) Ayapsp(vora) [e1] O cor wav [epyoy vme [Eopou 93;&'[; xely e wys-
295 aMAot]ow Sn Tay[T sm'rz-:)\)\].so, .p'.n yap [&|nofye oavw
ag7 W[Ao Sle Tot epew, [ov & evi] 2| peot ﬁa)\)\g[o ool
x Jeaot pev ov To[i eywye palyesaopals eiwlexa xovpn[s
ouTe o8 0uTE T aldp, emet]| 1 aBerea(fe ye Slovres
300 Twy & a[Adwy a [nor 0Tt Soy] wapa vyfs {Ls)\at]vn
Ty [o]ux av 7 @[e]p[ois aveXlwy afexo[vros eluls]o-
et & aye puy @‘g[tpno'az wa yv|w| wot xas os}de
anfo 7ot aupfa x el arwoy epwnoer weps dolug|t.
No(tyr7s) C Qstwy avileif oio i [payeso |of nevw emeeaTIy
305 avsTnTny, }\va[ou;.é a)«;pnv Tops YNVo Ayaiwy*
BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (I1) [avec 2 planches].
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310

3ao

Ayap[ep(var)
wp(os) xnpunals

3ab

——t3( 49 )eer—

MnAeidns [[g]]c ._[[[[Tc:l]x)\cmas] xafs vnas aioas

mle] aur 7c Mev|owriady xas ois evapoiow:

Al7]psidns & apéc[ vno Sony ada d¢ WPOEPUTTEY

es [0 leperas ex|piwey ecixooiv, es & exaroulyy

é[n]gs Sew, ava 8[e Xp’ucrm(?]g xa X Mimapnoy

aioely aywy * ev [ apyos e6n wloduyn7is Odvsoeus.
Ot] pev emerr avallavrss ememhenly [vypa xehevlo

Ad[o]us & Azpeidys [amotvpouve ofalt avewyen:

o4 & amedvpaivoyifo xa es ada| Avplas{a Bardon,

epdov § Amol[wut TeAnesoas| sxa[rop]é:gg

TAUPWY 70 oTL[zywv wapa S alos a]r@g[ys’rmo’

Cor. V.

Kyeion & ovpavloy ixely el ioaop|evn aleldft] ¥ amve

Qs os pey [7]a wevovs[o x]aza oTpazoy - [ou]d Alyapepver
Any epidols Ty @ pw [roy emn[me idne Ax[i]AX[m,

2]k o ye T[ar|fu€ior 7s x| o] Elzﬁoué’gc[rn]g wpogeel we,
tw] ot ezaw xnpluxle xou otpne(] . || Sepafmovre:

eloxsabov xAeiainy ]| Hn)\ﬂg_ﬂ[u]&aw Ayidrn|ols

xe4pos eAovt’ ayepsy Boe[ia mde xaldimap|noy-

et [8]s 2w pn Swyow eyw de xey avzos el wpou

eMwy [olvp wheoy[eloa]t = 70| o1 xou peyJiov [eoTau.

Mo(1yrys)

330

AyiAdevs
wp(os) upuxas
335

Bulletin, t. LIV,

Qs [et|may [ polsu, x| parepor] & enfi] pub[oy eredire:
1w § aex[ovre Blatny wap[a S alros| az[puyeroio,
My pJus[Sove |v e[7]s 7 xdi[oias xas v]nas e xeabyy,
1oy & e[ up]or 'wo'cpac TE xheiowy [xa vy i g[ékawn
nuevoy * [o]vd apa Tw ye ey y[n]@[na].gv A[xf)\ksus.
Tw ey 1o p [Engavte xou audop|evw| Baolidna
o |Tnwny ovde T 'yw wpogePwyesoy ovd gf peovTo:
autap o eyvw Noft]y e @psé‘: @uwnoey Te
xouper[[ ] xnpuxes Aios ayyehos nde xou avdp[wy
ATOOY IT OV T (0L VRUES ETOUTION AAA Ayape|pvwy,
os owiv wpoies Bpiomdos ewexa xou| pns.

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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R 50 Jogse

aAA aye 8o ]yeves lazpoxdeis eEaye xovony

xow oPwiv dos ayerw * Tw & autw prapTupos [colwly

| plos 1 Sewy paxapwy wpos T¢ SvnTw|y avlipw|mwy
340 xou WPos ToU BaciAnos annv:os & wWoTe § aUTE

XPEVW EUEID YEVIITAL asixsa Aotyoy ol vlvau

TOIS AANOIS * 0 Yo 0y ohoise Ppect Sue,

OUSE Tt 0IdE YONTOU AU THROTTW X CTRITTW,

OTTWS O WAPX VIVTE T00L LAY EOVTOE Ay aLios.

Cor. VI.

345 Qs| @azo, [Ualrpox[A]os de Gidw e |eme[ 116 evou] pew,
ex § ayla|ye %) |eis[in]s Bpia|n|idla xadk]mapy|ov,
Swlx[e & ayerr - Tlw [§ avns iy wlapa] vnas [Ayaswy:
n & Jae[xovr apla oot [yv]vn aev - [avrale Alxs|AN evs
Sampuc;ocs et |apwy a@ap edeto [voods haslhe s

350 Sw ep ahos m’g[h]v.s, oplowy em ameipova wo |yTo[v-
woAda e ulntpr @Ay n| pnalazo xeipas opeyvus:
unTep| emer @ e‘rsxg[;] piwurladi oy wlep [covra,
T Jv wep pos [oﬁ'e)\)\s]v OXvumio|s | eyyv|atibou
Zeus v |Spepetys * [v]uw § oude e Tlurlbor [etiaen:

355 n yao] p [Alrped[ns evplv xpetwy Ayapepvay
07t Junoey el wly yaf o] ex|et] yepas avros amoupals.

Qs @la]ro daxpy x[sjwv, Tou § exdve woTvie | Tnp

npevy ev| Bevbeoow alos waoe watpt yepov'z"t‘
xooma |t juws & avedur woki|s] ados nut opxdn,

360 X po m’apo.tﬁ] avtfo]io xafielero daxpy x[elovzos
xeips Te pilv xavepeSey emos T e@ar . ewovopale:
TEXVOY T klam;; Ti de o0& Prevas eixeto wevlbos;
e€avda, | xevbe vow wa eudopey apPw.

Tyy de ﬁapu] olevaywy wpoogsPn wolas wxvls AyiAksus:

365 acfla 7o 9 Tos TafuT] id.[i]n BT ayolplevw;

wxo]gfﬁ is OnSny 1spny wokiw Hemiwvos,

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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370

374
36

380
374
379
381

385

3g0

395

—t0e( H1 Yoo

xot To ey v Saooavto petTa oRioiy vies Ayuwy,
ex § eholv Avpesdy Xpvomda xad| wlag[noly.
Xp[vons| & avl tepevs exal T [n6o[ Aoy Amoldw v[o]s
nAbe Solas emt vyas Ayuwy xakx oxiTwywy |

Jv]s{opelos ve Svyas|px] @epwr T oW |epeiot anfoilva

oTeu[u]ar exwy &v| xepow exnorolv Amorr|wr]os
XPYOEW avoL CXNTILw xal ENMOTETO WAVTas Ay aovs.
evf aidor pey wavtes emeu@|n |ulnoay Ayauos

ade [o0]at S tepna nas ayraa dey[ Ot | amowa

ark ovx A[7|osidy [A]y|a]ueuvors ypdalve| Supew

Cor. VII.

ywops[vols & o yepwy wakw gyero * 7010 & AmoA[A]wy

(xeval . ]. ava oxnmlpw xa ehicoero wavs{als Ax[alious)

ada x| afrws aBier, xcarepoy & emt pulioy [evediely-
sl o evov mxovgev, em pada or @idos [nev,
nxe (8 elm Apysioot xaxoy Beros * o4 §§ [y Aaor

Svy[oxloy emacovrepos [. .. ... .. I, va & e[mayero xnra Seoio

wow [ry ava olparoy svpuy Axaiwy * [appme de pavtis
ev &t ws ayopeve Te[om |pomias exat|oio.

au];rm [elyw =] p|wros [xs)\opm]l_) Seov g)\aa[x]ga@ou'
Atlperwva & emei| To yolos dalBe, [€Tva & avaslas
N |weiknaey p.uQ[ov 0 o] ve[ A Jlredeoper|o]s [eo [liv-
™|y pey yap o vt Soy e]lxwmes Ayaios

es| Xpuony wepn{ofu[ow, alyovor de Swpa avaxts:
7w de veoy xhioinl[e]y efay anpuxes ayovres
xoupny Bpionos Ty poi Sooay vies Ayouwy.

é[)\]la ov & duvaTal ye wlelpioyco waudos enos:
¢[A]fova Ovdvpmor de Aa Miaaes. , et woTe Oy T

1 [emet] wynoas x;aé‘[[a:[];nv [evs] Avos nE XU LYY .

oA A|axs Yoo oe0 WATEOS EVILUEYQPOITIV AXOVTY
e[y Joperns or e@nala xeAluvePest Kpoviewy:
ol n e]v abavaroioiy acixea Aoryoy apuvar,

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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—e30( 52 )eer

o[w]go*re piw Euwdnoos Olvumios nlekoy [a]iAos
hoo Hen 77 wds Hooidawy xas Had)as Abyvn-
arda ov oy y eAovoa Sea ume[AJuoao deopawy,
wila] exazof[§yetpor xarsoas as paxpov Olupmoy,
ov Blp|ipsw xadeovor Seoi, avdpes de Te wavres
Awyauwy , 0 yoo aure By ov TATPOS apsvwy”
hob os ca wape Kpoviwye xafelevo xuder youwy:
oy [x | vmeddioay paxapes Seor ovd et ed[noaly
Twy YUy pmpnoaca Toedeo xot Aafe youpwy
as xev| wws ehedpaw em Tpweor paye[o[fofs,
T0Us de xata wpupvas TE xou ap@ ada edgar Ax[alous
b1o x| 7 ewopevovs, wa wavres enfav]owvrar Basiinos,
yre Se naus Atpsidns eupy xpeiwy Ayouspuvwy

Cor. VIII.

bis ' nv atn[v] o T apioTo[y Axouwy ovdey etigey.

013 Mo(uyrys) Tov § n[p]eier enfeira Octis xara Saxpy yeovoa:
Oler

oto) A hss
b3 ([To]g S nuele[7 | eme[ 1t Oetis xarto daxpu xcovoa)

b15 o1 o)@e[xes| [T+ Joa v[nvow adaxpuros xeu amnuwy
n|o0las, emels vu Tor auola pivvrla wep ov T pada Syy-
vuy & aufa| T [wxupmopos [#os 01dupos weps wavTwy
efa[Aeo] 7w [oe xax]y aion [Texoy ev peyapois.

bk w [p]ot T[ex]poy epov, 71 vv o erpePoy aiva Texovoa;

70| uT0] ¢ 704 epeovoa [emos Au Tepminspavvew
hao s vty wpos Ol wov ayavm@oy as xe wiblnTa.
arda oU ey YUy vI[UGT WOLNUEYOS WRUTOL0ITE
wnvi [[v]] Axasoio]s]y, g[o)\sp.ou § amomaveo waumay-
Levs yap es Qx[eav]oy [per apvpovas Abiomnas
xfilos 6y pera daurfa, Seor & apa wavres emovro-
hab dwdexaty O o1 avi[is shevoerar Ovivumoy Je,
xou TOT eTeLTa TOL it [Atos woti yaxofares dw,
xo ey y[o]‘uv[a]aoyat [xo iy wetoeabou ow.

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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—t3e( 53 )er—

Io(tywns) Qs aca Qwynoas ag[sé’na'sro, TOY de AT LUTOU
xwopev|ov] xata [Supoy eviwvoio yuvauxos
h30 |y pa Bin] aexoy[vos amnuewy ¢ avrap Odvsocus
es Xpvony [ixalvey [aywy 1sony exatopusny.
ot] & o7]e O [Aup]evos [woru€evhcos evros ixovTo
ilia] plev ol jeiravt[o, Seoay § ev vy pedauwy
435 xapmc[)\]z.p'.[(;)s, 7w [0 eis oppov wpospesoay epetpols
ey 0 ewvfas el€aroy, [xara de wpvuvnor ednoay:
ey 8¢ xou afuto]s Bai® &fmi pyypt Sadasons,
ey 0 exaroulny Bnloay exnforw AmoArwyi:
ey §s Xpvams vnos [Bn wovromopoio.

Lho ™y pev ¢[w)erw em [Bownor aywy worupntis Oduoaevs
watp[t] Pidw ev xepolt Tiflet xou iy wpooeeimey-
gi]{:;; e(u? w Xpvon, w[plo n en[epder aval avdpwy Ayaucuvwy

Coronve I ™

Le vers 215 est & la hauteur du vers 243, ce qui laisse supposer que la colonne avait éga-
lement 28 vers.

Dans la marge gauche, il devait y avoir la mention Ilo(tys) aux vers 215 et a19 et I'indi-
cation : AyiAA(evs) wp(os) Abnpvar (v. 216); Ayapepu(vwr) wp(os) AyiAr(ea) (v. 225).
Des traits d’interlocution devaient se trouver sous les commencements des vers 215,
218, asl,

v. 220. Lire : amfnoe.
223. Lire : ewecoow.
225. I y avait stirement une grande rature dans la lacune de gauche.

Coronxe II :

v. 235. Lire : ewe: 8». Au début, il n’y a place que pour quatre lettres dont la derniére, bouciée,
ne saurait correspondre avec la fin de @voet, attendu.
236. e sur ». Lire : pa ¢ et sheye. La correction est de la méme main que celle du vers a61.
alka. Lire : ypauopew.
akk. Lire : evicas.
ah6. Lire : ypuoctos.

) Pour les variantes propres au papyrus, voir plus loin, p. 6o.

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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v. ab1,

253,
2b7.

v. 266.

2‘59.
260,
261.

269,
a74.
281,
28a.
283.

285,
286.

290.
292.
295,
Joa.
304,
306.

310.

319.
3a1.
3aa.

BIFAO 54 (1954), p. 45-71
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Lire : ¢@6iaf et tpa@ev (cf. v. 266).

Il n’y a pas de trace de barre d'interlocution aprés cette ligne.

Au début, il ne manque qu’une lettre : o (?); cf. Pap. 56 (apparat critique de 1’éd.
Allen). En fin de ligne, oi[» ou gv, cette derniére lecture étant peut-étre préférable
paléographiquement.

Coronne III

Ce vers est séparé du suivant d’un peu plus qu'un intervalle ordinaire. Dans la marge
a droite du vers 264, il n’y a pas la mention avew (cf. v. 295).

Lire : mificod.

Lire : vpw.

po: a été ajouté par la main qui a fait les autres corrections dans les interlignes et a
transcrit les mentions dans les marges. L’encre en est plus pale mais peut-étre convient-il
quand méme de 'identifier & celle qui a ajouté, en une sorte d’onciale, des vers aux
colonnes VI & VIII.

Lire : 3oy et dwpar,

xz en surcharge.

Vu les dimensions de la lacune, il y avait peut-étre ex)t (iotacisme).

ge préférable, paléographiquement, a ye.

xJo[A]ov : le premier o est trés douteux. Le contenu de la rature gui précéde est & peu
preés str.

Il n’y a pas de trace de Mo(wrys) dans la marge.

Le dernier « ne semble pas avoir été rayé (cf. v. 263).

Coronne IV

. Cf. comm. du vers 266 (en haut de Ia colonne III).

» d’atev en surcharge.

En dessous, pas de trace de barre d’interlocution,

Dans la marge droite, renvoi au vers ajouté en haut de la colonne.

Lire : pov.

Lire : avréioio. v

I y avait sans doute ||3]]ev[[[rs]]xAtatas], avec v corrigé sur m: (cf. apparat critique
d’Allen et A 328), & moins que 7t n’ait été barré et qu’il n’y ait eu un » au-dessus
de la ligne dans une lacune devant g[w:.

Trace(?) dans la marge gauche; peut-étre un I'(?).

Coronne V (Voir pl. I) :
. Lire : woioy.
Lire : Ayidne
En dessous, par de barre d’interlocution.
Lire : xhiomy et Axsinos.

Jacques Schwartz

Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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v. 323. Lire : Bpionida. Le pap. a ’apostrophe aprés eldovt’. Le dernier est en surcharge.
324. Lire : xe (au lieu de xai).
325, Lire : geytov,
3a6. Lire : wpoiet.
328. Lire : meolyy
32g. Lire : xdwoy,
330. Lire : dwy.
Coronne VI :

v. 345. En marge, il devait y avoir un Ho(tyzys). Il n’y a pas de barre pour le séparer du vers
précédent, peut-dtre a cause du changement de colonne.

346. Lire : xAioums.

3549. En marge, il devait y avoir un Oevis wp(os) AxsAA(ea) et un trait sous le début du vers 351.

357. En marge, il devait y avoir un Wo(imys). xA en surcharge.

359. Lire : avsdu,

361. Pas de barre d’interlocution. Lire : e@ar ex 7 ovopale.

362. Lire : wero,

363. Lire : eidoper.

364. Ce vers devait étre encadré par deux barres d'interlocution.

365. En marge, il devait y avoir AytAd(svs) wp(os) ®etida. Lire : dum.

366. Lire : es,

374 sq. Les quatre derniers vers de la colonne sont d’une petite onciale que 1’on retrouve,
aux colonnes suivantes ; il n’est pas possible de dire s’il s’agit d’une seconde main ou
si ¢’est la conséquence d’une relecture par le méme copiste.

377. Le papyrus a 1’apostrophe aprés .

Coronne VII :

Les vers 380 et 379 sont de la méme main que la fin de la colonne VI. Le vers 374 est entre

parenthéses et ypvolc]w ne s’y lit pas.
v. 379. Lire : etedie. ’

381. Lire : emst.

383. La rature, entourée d’une ellipse, se rapportait, en fait, au document du recto. On
lit encore trés distinctement : Bacid(x ) ypa(upar ). Au dos des colonnes V a VII,
il y a une piéce administrative en trois colonnes, dont BactA(sx ) ypa(ppar ) a
pu mentionner le destinataire sans qu’il s’agisse d’une adresse réguliére.

388. uv en surcharge sur e¢A. Lire : eo7t.

39h. Miooer., plutdt que Awoey.

395. Le scribe avait commencé  copier le second hémistiche du vers suivant..» de xpadipy
en surcharge.

397. Lire : xeAawe@ei.

398. o, au début, semble &tre une correction (sur @ ?).

koo, Lire ; Mooedawy. Le papyrus a 1’apostrophe aprés Hpn 7.

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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v. hoo. La premiére letire est en surcharge. Au-dessus de la ligne, u et non pas ». Lire : es.
ho6. Lire : vwedeioay.
ho8. Lire : Tpweoo:.
411, En fin de ligne, une bréve diagonale ascendante suivie d’une verticale.

Coronne VIIT :

Les vers 412-A14 sont de 'onciale déja mentionnée.
v. hab. v sur 6 (dans avres).
431-442. Le fragment qui précéde la grande lacune (de 3 & 7 lettres) se trouvait dans les
fragments placés sous le n° : p. gr. lo.
436-43g. Lire : ex.
hho. La seule lettre restant de la seconde ligne de 1'annotation marginale ne se lit pas.

Les barres d’interlocution et les indications scéniques (cf. P. Corrsrr, dans
Revue de Philologie, 1933, p. 59) montrent que le texte a été copié (ou,
pour le moins, révisé) d’aprés un exemplaire soigné dans le genre du n° 1
(cf. BIFAO, XLVI, p. 30-32) ).

Les colonnes II & V contiennent chacune 28 vers ® et il en était proba-
blement de méme pour la colonne I. D’autre part, le signe dans la marge
gauche de 1’actuel v. 310, pourrsit étre un T marquant que le scribe n’avait
copié & ce moment que 300 vers. En supposant une premiére colonne de
26 vers, puis 28 vers & toutes les autres, on aboutit au nombre 3oo0 pour
’actuel vers 310 ; en faisant abstraction des v. 266 et 296 ajoutés au-dessus
de la colonne de dimension normale, il faut admettre que 8 vers manquaient
dans ce qui préceéde 1'actuel fragment, ou qu’il en manquait 10 si on ne fait
pas abstraction des 2 vers en question.

Or le Venetus 454 (A) athétise 10 vers avant le v. 215 (savoir : 29-31,
96,110,133,139,192,195-196). Il s’ensuit, soit que le modéle avait déja

M) Le sigle de wo(mw»s) est un I majuscule
de 4 mm. de c6té, se trouvant & 5 mm. a
gauche du début de la ligne, avec un omi-
cron qui est & peine plus grand qu’un point ;
celui de wp(os) est un demi-cercle coupé en
son milieu par une grande haste verticale au
sommet de laquelle se trouve la petite boucle
du p (cf. peut-8tre P. Oxy. 223 ad E 204);

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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cf. aussi J. Nicore, Les scholies genevoises de
Ulliade, p. xu sq. Iy a, de plus, quelques
apostrophes (v. 323, 377, 4oo), ce qui ten-
drait & faire croire que le modéle était accentué
(cf. n® 24), mais il n’y a aucun iota adscrit.

™ Les dimensions moyennes d’une colonne
de 28 vers sont : H. 17 em. 55 L. 11 cm,
(envirom),
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éliminé les vers athétisés et qu’il avait sa stichométrie propre, soit plutdt
que le modéle avait des signes critiques & la hauteur des vers suspects ou
superflus et que le copiste a fait son compte personnel des vers transcrits.
En effet, 1’oubli et le refus momentanés des v. 266 et 296 s’expliquent mieux
de la seconde maniére.

Les erreurs portant sur les v. 374 & 380 s’expliquent de la méme maniére.
La premiére main, aprés avoir écrit 373, débute & la colonne VII par 381 ;
le scribe se rend compte alors qu’il a oublié 374 et 'ajoute en haut de la
colonne. La seconde main (petite onciale) veut ajouter les vers intention-
nellement omis ; elle reprend au bas de la col. VI avec le v. 374 et met entre
parenthése 1’équivalent déja écrit & 1a col. VII par la premiére main; puis
elle omet volontairement le v. 375 et, en passant & la col. VII, involontaire-
ment le v. 379 parce qu’elle était pressée de transcrire 1’indispensable
380 omis par le prédécesseur; manquant de place, elle 1’insérera entre
374 (annulé) et 381. I s’ensuit que le modéle devait athétiser 374
a 379.

S’il n’est pas possible d’en dire autant pour les v. £12-414, ot il ne peut
guére s’agir que d’une erreur du scribe, qui a d’ailleurs déja cessé aux colonnes
précédentes d’observer la belle régularité constatée pour les colonnes I'a V,
il n’en reste pas moins que certains traits caractéristiques du modéle trans-
paraissent dans la copie. En particulier, les athétéses se recoupent avec celles
du Venetus A, sauf pour les v. 374 & 379, qui pourtant ne font que répéter
15-16 et 22-25. Ne s’accordant pas avec les athétéses de Zémodote, celles
du papyrus reprennent en gros celles d’Aristarque sans s’identifier toutefois
complétement avec elles.

Mais le copiste a transcrit sans grand soin un modéle fort soigné. Outre
des fautes d’orthographes dont toutes ne furent pas corrigées (cf. v. 236),
il commet toutes sortes de menues erreurs dont la liste est donnée en
note (). Il ne tient que rarement compte des apostrophes du modéle et

) Totacismes : 235, 2ka, 246, 280 (?), 365, 3g7. v omis : 223. » superflu : 290,
308, 366, 381, hoo, hob. Totacismes in- 236, 359, 379, 388. 7w pour @ : 251, 266.
verses : 290, oh4, 251, 257 (?), 2bg.  Géminée superflue : 319, 322. Géminée sup-
260, 262 (2 fois), 304, 317, 322, 323, primée ; 4o8. Confusion de ¢ et atr : 324,
325, 326 (?), 328, 3ag, 330, 346, 369, 334 (corr.).

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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semble ignorer le iota adscrit. Ces défauts constituent un préjugé défavorable
au moins pour certaines des variantes que 1’on va examiner maintenant.

A voir ’apparat critique de 1'édition Allen, notre papyrus est trés proche
de 1’actuelle vulgate qui s’écarte également des lecons d’Aristarque et de
celles de Zénodote. Dans ce qui reste de lisible, il y a neuf désaccords avec
Aristarque et douze avee Zénodote; les accords sont au nombre de quatre
pour Arisfarque (dont, en fait, un seul lui est attribué d’une maniére expli-
cite, au v. Ao4) et de deux pour Zénodote. En ce qui concerne ces derniers,
celui du v. 260 (vpiw) est nettement la lecon la plus satisfaisante tandis que
celui du v. 336 (s@ww) pourrait n’étre qu’une coincidence avec une ¢ lectio
Sacslior» qui est aussi probablement « deteriory.

Pour deux des accords probables avec Aristarque (253 : 0 (cf. A 73) et 393 :
enos), la tradition est fort divisée. Le vers ag6 était athétisé dés 1’Antiquité,
bien qu’aucun manuscrit du M. A. n’ait tenu compte de cette athétése, pour
laquelle les scholies nous ont conservé le nom de Longinus. Quant a la lecon
Biny du v. Aok, elle était celle d’Aristarque et figure comme lemme dans le
manuscrit Ve! qui est un recueil de scholies.

Ce ms. Ve! du mxex siécle (cf. ArLen, Prolegomena, p. 52 et 180-183),
qui n’est autre que R de 1’éd. Ludwich, méconnu en tant que tel par ArLes
(Prol., p. 270), mérite de retenir I’attention. D’aprés ’analyse qu’en a fait
Sittl ), il débute par un questionnaire homérique d’un type qui remonte au
moins & la fin de 1'Antiquité (cf. Un manuel scolaire de I'époque byzantine,
dans : Etudes de Papyrologie VII, p. 104 sq.) et recopiait des lemmes extraits
primitivement d’un texte en capitale avec seriptio continua (SrrrL, p. 259),
et méme peut-8tre une onciale gréle du r°=-ne siecle p. C., & en juger par des
confusions entre I et P (cf. Sirm, p. 265).

Dans sa présentation, il offre des détails intéressants; il confond, comme
notre papyrus, un certain nombre de lettres parmi lesquelles il faut signaler :
cetai, sietietn®, oet oo (S, p. 264); le iota adscrit manque souvent,
Pemploi du » éphelcystique n’est pas celui de la vulgate homérique. Ces

O Mitteilungen diber eine Ilhiashandschrift der zu Miinchen, 1888, 2. Band [1889], p. 253-
rémischen Nationalbibliothek, dans Sitzungsbe-  278. ’
richte der philosophisch-philologischen u. histori- @ Sur le iotactsme dans les papyrus, cf.,
schen Classe der k. b. Akademie der Wissenschaften entre autres, Auien, Prol., p. 58, 64 et 66,

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
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détails ne suffiraient certes pas & le rapprocher de notre papyrus, n’étaient
les trois autres qui suivent :

1. 11 fait par deux fois ’assimilation de la consonne terminant un mot a
celle de la consonne débutant le mot suivant. Dans 1'un des deux cas, il s’agit
précisément de A 325 : ouumAedveosi, qui est aussi la graphie du papyrus.

2. 11 allonge une voyelle en géminant la consonne suivante. Exemple :
I' 207 emppeyapais qui se retrouve dans le papyrus en A 396 (cf. BIFAO,
XLVI, p. 47) et isolément en d’autres passages de quelques mss du M. A.
(cf. Aren, Prol., p. 67, 73 et 156). Cette gémination se retrouve en A 406
du papyrus, avec dxéddioay (cf. P. Fay. 5).

3. Les lettres élidées sont écrites éx wANpovs dans le texte, comme d’ailleurs
dans 1’édition d’Aristarque (SirrL, p. 259). Au v. Ao2, le papyrus portait
probablement dxa (au lieu de wy’) de méme que le n° 1 (BIFAO, XLVI,
p. 30) a Swi (pour Sw’) en A 350.

Or P'originalité de Ve' apparait nettement, ne serait-ce que par 1’analyse
des variantes du chant A dans 1'éd. Allen. Sur 32 citations de Ve!, 15
concernent des variantes tout a fait personnelles et 3 offrent des accords d’un
caractére exceptionnel avec des papyrus (v. 113, 137, 173). Sur les 15
variantes personnelles, 1'une ou 1’autre est une erreur de graphie (p. ex.
132 ou 359g) ou une glose qui a pénétré dans le texte (p. ex. 356). Pour
celles qui ont un air d’ancienneté sinon d’authenticité, il convient d’exami-
ner les passages paralleles du papyrus :

Ve! n° 23
261 wor’ epor ablepiloy 'wors];iwézﬁap@ov
306 em 7e xhoias (cf. 328) [[Sﬂa.ihreﬂxktazas]
344 payeovra (oL EOVTAL
hol Buyy (Aristarque) Biny

L’identité pour le v. 344 est d’autant plus remarquable que le n° 24
(Strasbourg p. gr. 83) a aussi la lecon wmaycovras (V. 1 est, d’autre part,

) Un papyrus trouvé sans doute a Karanis et diction formulaire (¢ propos d’un détail de
a également cette lecon, sur la valeur de la-  Dépisode de Briséis), dans la Revue de Philologie,
quelle, cf. J. Scawarrz, Manuscrits homériques 1954, II (a paraitre).

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
Papyrus homériques (Il) [avec 2 planches].
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probable que 1’on connaissait des variantes (éliminées au M. A.) pourlesv. 261
et 306, de méme qu’au début du v. 257 (dont un papyrus-donne une va-
riante maladroite) et aussi au v. 394 ou Ve! est seul & avoir Jizgea, avec
cet e que 1'on ne retrouve précisément que dans la variante de notre papyrus (.

De son c6té, notre papyrus a des variantes qui lui sont propres et dont le
manque d’autorité apparaitra rapidement

v. 235 : mot indéterminable se terminant par une lettre bouclée, alors qu’on attend une forme
verbale en -t

273 : 3¢ est ume erreur que ne justifie aucune réminiscence de texte analogue.

328 : 8 omis par négligence.

352 : ye omis par négligence, 4 moins qu’il n’ait été ajouté au-dessus de la ligne, dans
I’actuelle lacune,

361 : e@ar. ewovopade : erreur certaine a cause de la scansion.

367 : ye (pour v¢) : erreur paléographique.

h08 : payeofa, vulg. app€ar. I s’agit ici d’une «lectio facilior» qui se retrouve plusieurs fois
(A 3043 E 124,135,810 A Ah2)alors qu'2pnEar est un hapax (cf. toutefois appEery
en plusieurs endroits).

434 : wiodonny, vulg. wTodoxy. L’accusatif pourrait s’accorder avec la lecon é@évres qui
était la vulgate ancienne et io76v 3’ de la majorité des mss, & condition que 1’on puisse
donner une autre interprétation satisfaisante du mot ts7030xy, qui est un hapax dans
toute la littérature grecque.

Si maintenant 1’on fait abstraction des graphies et erreurs propres au scribe
du papyrus et des lecons communes avec le seul ms Ve!, il reste un certain
nombre de variantes pour lesquelles le papyrus s’accorde avec la vulgate
(c’est-a-dire la trés grande majorité des mss, y compris Ve! et Ge — Gena-
vensis A4). Ce sont : 241 : tois; 253 : 0 o@uw; 260 : vuuw; 265 : omis;
268 : @np7w; 298 : paycooopar; 336 : os sy ; 365 : ayopevw; 374 :
ehigoero; 393 : enos. En deux endroits, 1’accord avec la vulgate subsiste,
mais Ve! s’en est écarté : 370 : avf’ (Ve! : av); 242 : pera (Ve' : xaza,
reproduisant la legon d’un certain nombre d’éditions antérieures & 1’époque
alexandrinc et de certains diorthotes eux-mémes). Enfin, au v. 286 ou la tra-
dition se divise et les mss Ge et Ve' s’opposent, le papyrus porte les deux
lecons possibles.

) Cf. encore A 282 ol Ve' (avec 3 autres mss, qui ne sont pas liés entre eux) a : syw o,
comme, vraisemblablement, notre papyrus.

BIFAO 54 (1954), p. 45-71 Jacques Schwartz
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H n’y a que peu de cas ol le papyrus s’accorde avec la minorité de la tra-
dition et il apparait tout de suite qu’il s’agit en fait de graphies ou de mélec-
tures, sauf dans lecas du v. 272. Eneffet, auv. 238, waiauys est une graphie
de grammairien pour waAapass (I'; de méme au vers 403 : Bpiapew est une
forme «attique» assez tardive (cf. Croiser-PeTimseay, Grammaire grecque,
p. 84-85); en 241, duvnoerou (bien qu’attesté dans quelques mss et dans
le P.S.I. 745) est indéfendable ® de méme que pipvnoacs (v. Lo7) qui se
retrouve, par hasard, dans la famille ¢ d’Allen, laquelle est du xve siécle
(cf. Prol., p. 144).

Le cas de payeovro (272) est plus délicat. On le trouve dans deux manus-
crits sans autorité, cependant que la vulgate est, normalement, paycoizo et
qu’un certain nombre de mss (dont Ve! et la famille de Ge) ont paycowso:
Ce pluriel peut s’expliquer soit par une distraction due aux pluriels précé-
dents, soit par un modéle payzopvo (qui aurait I’avantage d’expliquer aussi
la variante inatténdue du mss d) ®). Les possibilités d’erreur sont d’autant
plus grandes que ces formes en payeo - sont fort rares chez Homere ; de plus,
il a pu y avoir naissance spontanée, chez des copistes indépendants 'un de
’autre et songeant a up irréel, de la forme pluriel (fautive) payeovso. 1l
n’en reste pas moins qu’un ancétre de Ve! pouvait avoir la forme qui est
celle de notre papyrus.

Allen (Prol., p. 180 sq.) classe Ve! parmi les mss indépendants ) et ne
peut citer que six exemples de lecons personnelles de Ve' & se retrouver
dans les papyrus; il n’y en a d’ailleurs qu'une d’intéressante, en B 850,
commune avec le Pap. 104 de la liste Allen (cf. liste Collart), lequel ne connait
autrement que trois autres papyri (en plus de ce Pap. 104) & donner des
indications scéniques. En B 872, Ve' offre une lecon qui ne se retrouve
ailleurs que chez Clément d’Alexandrie. Le témoignage de nofre papyrus
renforce donc la probabilité de 1’origine égyptienne du modéle de Ve!.

Ce manuserit s’accorde avec les seuls Strabon et Pline pour un nom géo-
graphique en B 633, cependant que le méme Strabon s’accorde avec le

M (f., toutefois, CoantraINE, Grammaire ho- critique d’Allen ad A 132.
mérique 1, p. 202, ® Cf. ’apparat critique ad B 366.

® Sur la confusion des finales -ar et -7ay, ® En fait, Ve' ne donne que des lemmes
assez fréquente, cf. mnotamment Dapparat  de scholies.

Bulletin, L. L1V. 9
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P. Oxy. 223 (— Pap. 16 d’Allen) en E 43 et que ce méme Pap. 16
s’accorde, soit avec le Pap. 57, soit avec Ve!, soit avec les deux, en E 127,
221, 234 et 293 (Auen, op. ait.,, p. 76). Or le Pap. 16 est aussi 1'un
des quatre papyrus a indications scéniques de la liste établie par Allen et
par Collart.

Le manuscrit indépendant V' (ALLen, op. cit., p. 173 sq.) est celui qui
a le plus de lecons propres mais attestées toutefois déja dans les papyri
(sept lecons en tout) ou encore partagées avec le seul Ve! (trois en tout).
Les papyri en question sont les Pap. g, 13 et 60, dont le dernier s’accorde
d’ailleurs avec Ve! pour N 84 et, en gros, avec V! pour I’ensemble des
chants N et E. ArLen (op. ait., p. 63 et 80) admet que le Pap. 60 est un
prédécesseur plus ou moins direct du Pap. g, dont certains traits ont marqué
P’ancétre de la famille ¢; d’autre part, le Pap. 13 connait les géminations
de notre papyrus (AiLen, op. cit., p. 73) et montre quelque affinité avec la
famille o (celle de Ge, notamment); enfin, il y a un Pap. 11 avec gémina-
tions (AuLen, op. cit., p. 67) qui offre des ressemblances avec la famille 7 et
avec Ge,

Si 1'on considére maintenant deux groupes : 1'un formé des Pap. 16;
1ol et des n° 1 et 23, qui ont comme trait commun de comporter des
indications scéniques, 1’autre rassemblant les Pap. g, 11, 13 et 60, on
constate que le premier a, entre autres et a des degrés variables, influ-
encé les mss Ve!, V! et Ge et que le second a eu une influence analogue
au moins sur V! et Ge. Comme dans les chants N et &, Ge et V! sont souvent
en désaccord (), le second groupe a di étre moins cohérent que le groupe
aux indications scéniques. Contentons-nous donc, sans aller plus loin, de
souligner que trois des manuscrits homériques actuels ont quelque chances
de descendre de recensions ayant circulé en Egypte romaine.

@) Sur les Pap. 11 et 13, plus proche sans doute de Ge, tandis que V' est plus proche des
Pap. g et 60, cf. BIFAO, XLVL, p. &7 (4 la page 46, rayer, huit lignes avant la fin, eyyovos).
Sur le Pap. 16, cf. ibid., p. 70.
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Ne 24.
Strasbourg p. gr. 83 A 339-364;374-375;377-383; 392 395-397.

Hauteur : 16 cm. Largeur : 16 cm.

Ce papyrus aurait été acheté & Kéna (Haute-Egypte). La forme des «, des
w et des accents circonflexes le font remonter assez haut dans 1’époque romaine,
peut-étre méme au 1 stécle de 1’ére actuelle. Les corrections sont de la méme
main que le texte; celle du v. 347 est d’une cursive qui ne dément pas la
datation précédente. Voir pl. II.

-
wpos e Sewy pax |apwy wpos Te SynrTwy awlpwnwy
3ho xou wpos Tov| Baa[ik|nos annvios et wore 8’ avre —
gL e S
XPEW epeto ye|route aelt|xéa Aoryoy apvvar —
Tois aAAois 9| yap o y odamof[o ]l Pecar Ses
oude T4 0ide ¥ oo ALY TWPOOTW KAl OTIOTW —
’ -
onmws o1 wlapa vy |y ol gloo) paxéovias Axauos:

Aw ememet eTaUp

345 Qs @azo Hazploxdos de [ .. ].¢f. |[ememes]) & sB[[oy.uB]]w
ex & ayaye Ao s Bpmn[da] AOANTLLYNOY
Swxe § ayerly Tw 8 avtlis i|ryy wapa vy Uow]] Axaswy
1 & asrous apa| Toigs yuvy uey * avtap AxiAdeus
daxpuoas etapwy| aPap edevo voo@i Aiacleis

350 S €@ odos wo]kms 0pOWY ETL QWO WOYTOY
woAa de pln[7or Gidy np[n]a[a]ro XEPAS 0PEYYUS
unTep emes (o €lrexes ye payvhadioy wep copra
TINY WEP p.]o[t] 6@errey Olvumios e[[v]])/ua)\téat
Zeus vibpe Juet[n]s vup &” ovd[e] pe Turbov eTeisfely

355 n yop p ATpeidn]s evov xpeiwy Ayapeps[wly
NTILNTEY EAWY Yo &yl Yepas avTos an|ovpas
Qs @avo daxpy xswy| Tou § Exdve worvia W nTp
nuevn ev Bevleoow allos [wapa] wapa wafte yepovs:
xapmaipews § aved|v [wo|Mils ahas nu” [opixdn
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360 xas po wapol avroio xalfelero daxp|v yeovros
xesos e iy xavepekey elmos T e@lafr [ex T ovopale
Texvoy T xdeueis T dJe € @pe[vas ixevo wevbos

I1 reste des traces infimes des vers 363-364 et des traces certaines d’une
col. I, ot I’on distingue encore la premiére lettre des v. 377 4 383 (A la
hauteur des v. 342 4 348), du v. 3g2 (A la hauteur de 357) et des v. 395-
397 (4 la hauteur de 360-362). Il y a, de plus, deux fragments; 1'un, avec
des traces inidentifiables de quatre lignes et une barre d’interlocution entre
les deux premiéres lignes, ne saurait étre remis correctement en place; 1’autre
donne les débuts des v. 374 et 375 : ypuoew of et Azpesda] Ges deux vers
forment en principe le début de 1a col. II; or, il y a au-dessus des deux
premiéres lettres de 374, les traces de deux ou trois lettres qui ne s’accordent
pas avec le début du v. 373. Méme en supposant des colonnes comprenant
un nombre constant de vers et en admettant que ’on a ajouté en haut de
’actuelle col. IT un vers omis, il est impossible de dire quel pouvait étre ce
vers (peut-étre 384 : wa[?).

v. 339. Le premier » d’avfpwmwy esi en surcharge.

34o. En fin de ligne, un trait horizontal ; de méme aux vers 341 et 343, L’apostrophe est
dans le texte; de méme, aux vers 345, 347, 350 (?), 354 et 359,

34 2. Trace possible d’un accent circonflexe sur 1’y d’vAomo:. A la fin, un point en haut;
of. vers 344 et 348.

344, payeovrar 1 at sur o, La correction a été faite alors que 1’ensemble du vers était déja
écrit,

345. L’apostrophe aprés le premier § n’a pas été rayée, par erreur. Le second ¢ est en sur-
charge sur un 7 et pourrait avoir été, lui aussi, suivi d’une apostrophe. Sur 1’origine
possible de 1’erreur du scribe, ef. A 33 et Q 571,

347. Sur ’erreur du scribe, cf., par exemple, A 26 et 344.

348. avrap : sur I'v peut-étre un accent comme celui de Sver (v. 342).

352, Lire : pwvrfadior.

354. Lire : evioer. Un point aprés le second 7 de rvrfor.

Le texte est accentué par endroits ; on trouve des accents aigus de forme ordinaire aux vers 33g,
3ho, 341, 352, 353, 857 ; des accents aigus d’une forme anormale aux vers 34e,
348 (?), 352 ; des accents circonflexes plus ou moins pointus aux vers 34a (?), 343,
359. I1 y a un esprit rude (sous la forme de la moitié gauche d’un H) au vers 35g. Sur
les liens enire la forme des accents et la date des papyrus, of. B. Lavm, Das alexandri-
nische Akzentuationsystem, p. 121 sq.
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L’intérét essentiel de ce fragment réside dans la variante du v. 344 (ua-
xeovrou) qu’il a en commun avec le pap. n° 23 (cf. ci-dessus) et le manuscrit
Ve!. Ce futur ne se retrouve chez Homére qu’en B 366; 1'imparfait pa-
xcovro, qui est sans valeur, ne se retrouve que dans des manuscrits tardifs
en A 344 méme et en A 272. Quant a I'optatif de la vulgate, il a été adopté
par des manuscrits en B 366 et encore plus en A 272. M. Chantraine (Gram-
maire homérique 1, p. 3513 451, n. 15 476, 11, p. 296-en h.) souligne les
difficultés suscitées par cet optatif. Le futur, propre a une tradition égyp-
tienne que reflete Ve!, est nettement préférable comme lecon en A 344.
(Cf. e renvoi & un article de la Revue de Philologie, ci-dessus, p. 59, n. 1).

Ne 25,

I.F.A.0. 31 (V) + Soc. Pap. 82 (V) A 61-73.

Hauteur : 17 em. (la partie écrite prend de 11 & 12 cm.). Largeur :
fragment de gauche 5 cm.; fragment de droite : 12 em. La marge inférieure
est de prés de 3 cm.

Au recto, fragments de trois documents collés ensemble; celui du milieu
date d’Antonin le Pieux. Les vers d’Homeére sont d’une écriture trés mal-
habile, probablement d’un enfant, qui s’est arrété au v. 73, quand il s’est
rendu compte qu’il avait mal recopié le v. 70 et sauté le v. 71, rendant
ainsi le texte incompréhensible. La date peut s’échelonner entre le e siécle
et le début de 1’époque byzantine.

v. .| o
61 xex)m]Em]t ov d¢ [wa o pet [a]Q[a]va[ro]wzg a[va]ag[e]zs
ad) nror] pey [7]avr [emi]eibopey a[AX[nroigiy
oo uev| eyw av & epoli em  eorras Sfeos] adros
abfavazoi] afv] d Safoooly Abpvay enfir]eiras
65 eMew] es Tpwwy [ 2o A]Z_guo_})g QDukow[s]g sy

apkwai] wpo[7lepos [urlep opx{i]a SnAwoasfou
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ws epar| ov[d] anfi]|fn]oe] marnp ve avep|wly Te Sewy TE —
A L
avtix | AGpvaimy [emlea wTepoevi|a] wpoanuda
70 anpa palA edfey. €€l . . Jas xas Ayasous
72 apEwoi] @] plot]eloos v[mep] opria O] . Awsacta

73 ws eimw |y

Les quelques lettres qui sont au-dessus du vers 61 en sont distantes d’un peu plus que I'in-

tervalle normal.
v. 62, [emi]eBoper : la restitution est certaine, vu le t qui précéde. Cette lecon, qui est rare,

est cependant bien attestée en Egypte (Pap. 97 et 114 de la liste d’Allen).

67. dniwoacfar : la méme erreur se retrouve au vers 72.

68. Le premier v¢ est de trop. avcpwy : bévue du scribe.

70. Aprés sAfev, confusion compléte.

72. Le copiste s’est arrété aprés le second mot,

Il n’y a pas d’iota adserit (v. 64), mais, par contre, des » éphelcystiques en trop (v. 62 et 66).

Ne 26.

Soc. Pap. 275 E 289-300

Hauteur : 5 cm. 5. Largeur : 2 cm.

C’est 1a fin d’une colonne d’un verso dont le recto est trés effacé. Petite
écriture assez fine avec des traces de cursive, du début du mr siécle p. C. (?).
Il y a en moyenne deux lignes par centimétre de hauteur; on peut supposer
que chaque colonne avait de 18 & 20 cm. et qu’il nous reste ainsi une partie

de 1a col. VIII du chant E.

apazos acgou Ale[no Taraveiroy woAsuisTyy

ago Qs Papevos fm]‘go[snxs {Beos & buvey Alnyy
pive wap 0@l a[Alpoly Aevxous & emepnoey odoyras
T0V & amo pey yAw|g[oay wpupyny Tape xaAxos aveipns
apxpun 8 eEs)\UB]Q g[apa veiaToy avlepewvo
neiwe 8 e€] o[ Jewy - af pabnae de Tevye em avTy

agh  aoAa may@]gc[v']ng‘r[a TUPETPECTAY J¢ O ITTOL
wxurodes Tou] & avbe Al[n Yuyn Tepevos Te
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Aweias & amoplovoe auy afamidi dovps Te paxpy
Seioas un wws| o epuooualTo vexpoy Axatol
ap@i 5 ap avrw Bluve Aswy [ws adxt wemoifws
300 wpoocle de ot Slopy T’ eoye [xau aomida wavvoo ciony

v. 2g2-293. Lecture trés douteuse.
agh. Le point en haut est dans le papyrus.
3o0. L’apostrophe est dans le papyrus.

Pas de variante dans ce fragment.

Ne 27.

Strasbourg p. gr. 1242 A 816-826.

Hauteur : 7 em. 5. Largeur : 3 cm. 5. Onciale assez fine d’époque ro-
maine avec des v a haste trés haute et des + dont la partie inférieure s’infléchit
vers la gauche. me-m® siécle p. C.

816 o detAoi Aow]ocagv nyr[m'o,oss nde pedovres
ws ap eper]ere Thre @[idwy xou wazpidos auns
aoely €y Tp]o/tl} 'ggc)_(g[a; RUVOS QLYETE oMty
atA aye pot] T00E eime [Sio7pe@es Evpunul npws
830 1 p evi wWov o yioovst wehwpioy Exvop Ayaios
n 1N @8:0'0]1}1';‘ v [avrou dovpr dapevres
Tov § avt Bvpu|mudos Be[EAnuevos avrioy nuda
ovxets doyevels Hot|poxAees adxap Ayaiwy
eaoetar adk €|y vivol wfedavnow weoeavrau
825 o1 pey yap )| whvres goo[s wapos noav apiadot
ev ynuaiy xeatlou [BleEA[npevor ouTapevor Te

v. 818. Taye[as : peut-8tre une trace d’accent sur 1’e.
826. La lecture est des plus incertaines ; on lirait méme plutot : Jvxeq, ce qui supposerait une
rature de sept lettres auparavant. Les quelques mots non accentués (v. 816, 819,
895) ont peut-8tre simplement perdu leur accent, étant donné 1’état du papyrus,
H n’y a pas de variante dans ce fragment.
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Ne 28.

Strasbourg p. gr. 2480. N 4g6-509.

Hauteur : 12 cm. Largeur : 7 cm. Au verso d’une liste de noms difficile
a dater. Le texte d’Homére est d’une belle écriture ronde ressemblant a
celle du p. gr. 55 de Strasbourg (— Hésiode, fr. 81, éd. Rzach), qui serait
du ne® siécle p. C. d’aprés Reitzenstein, mais que j’aurais personneliement
tendance & placer au 1 siécle p. C.

g6 o1 & apnP Adxafow avrosyedoy opunllyoay
uaxpoigs fuaToios wepr oTylbeoo de yaAxo]s
opepdareoy xovaSile Tirvoxopevwy| xal omiroy
aAiiniwy duo & avdpes apmos eEayoy a)\)\]g_uv

500 Awetas 7¢ xat Lopeveus araravror Apni)
1evT aAAnAwy Tamesy Y pox YRAEL XOAX|wi —
Aweias 8e wpwros axoytizey Idopeynlos —
al) 0 pey avTa 1wy nhevaro yaAxs|oy eyyos
as ey 8 Aweino xpadasvopery xata yo|ins

505 WXET eTer p aAioy oTiBupys amo yeipos opo jusey
Idopevevs & apo Owopaor Fars yaodepla peoony
pn€e de Swponxos yvaloy dia & evrepa| yarxos
NPuT 0 & v xOVINTL WeTwy e yausay ay|oaTw

5og ISopeveus & ex pey vexvos dokixoauslo[v elyyos

La colonne commencait avec le vers 4g6 et une forte marge la séparait de la suivante dont
on ne voit plus rien. La marge supérieure actuelle est de 2 cm. 5.
v. 501-502. En fin de ligne, diagonale ascendante
506 : le Pap. 60 de la liste d’Allen a : yaorep.

Ne 29.
P. Gabra T 365-372.

Hauteur : 4 cm. Largeur : 3 ¢m. Le papyrus a été trouvé a Touna-el-Gebel ;
il est d’une belle onciale ronde, aux larges traits, du me° siécle p. C.
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365 TOU X 090VTWY pev xalvalxn weke Tw e 01 0oTE
Japmeatny ws e 1e] TUPOS ae)T\[as v Je 01 NTOP
duy ayos atintoy o § ajoa Tpwaiy peveauvwy
duoero dwpa Seov Ta ofs HPatoTo[s xape veuywy
xynpidas uey wpws|a wep xvz)[p:naw elnxe

370 xaAas apyvpeoiaiy ex |io@upioss [apapuias
devtepoy av Swonxa w|epr aTnbleaoiw eduvey
api 8 ap wpoigiy Balleto EiPofs apyvponioy

Le texte est celui de la vulgate.

Ne 30.

I[.F.A. 0. 330. ¢ 73-93.

Hauteur : 12 cm. Largeur : 2 cm. Ce papyrus est d’époque ptolémaique,
probablement du n° siécle a. C. Le vers g3 coincide avec la fin de la colonne.
I reste une trace du vers 73.

Evfa Su]@ vgg['ms SUO T NUATO CUVEXES Qe

75 xewped | opov [xapate Te xar akyeor Supoy edovres
alk ove] dn [ piTov npap eumAoxapos Teheo Heos
1570vs | g’7ng[aptevm ava § 10T Aevx epuoavres
nuefo| Tas § [avepos 16 xu€epynrar T ibuoy
xas vu xev agx[nlns opny es watpida youay

8o arda ple xupa [poos e wepryvapniovra Madeiay
xas Bopelns ane[woe wapemiayter de Kufinpwy
Evfev § a]'gvn[[ Jleafe @epopny oraois avepoior
wovrov)| ew ixfuolevt avtap dexaty emebypmey
yauns Alwro@ayw|y o1 T avlfivoy aidap edovaiy

85 evla & e|m nmeipo[v Brpey xa a@uacarel vdwp
anfa d)e Seimyoy [chovro Soys wapa ynvow eTaspos
Avrap ¢|mer oiroifo 7 emagoapel nde woTnTOS

88 on 07| eywy er{apovs wpoiciw wevleabar tovras
90 avdpe Sluw xpivas [Tpirasoy xnpuy, ap oTmaTaRs
Bulletin, t. L1V, 10
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#g o1 Tuves| awepes eliev emi yfovi outoy edovres
91 o1 3 oy aiyoper[or piyey avdpast AwroPayoioiy
oud apa AjwtoPayols pndovl erapoioiy oelpoy
NueTepot]s oA o @i dooay Awroio wasaslau
v. 8g-go. Ges deux vers sont intervertis dans la grande majorité des manuscrits. La descrip-

tion du n° 4o des Musées de Berlin (Berl. Klass. Texte V, 1, p. 5) est insuffisante.
91. otopevo: : entre p et . peut-étre trace d’une lettre rayée (7).

Ne 31.
Soc. Pap. 274 x 260-269.

Hauteur : 7 ecm. Largeur : 3 cm. L’écriture est du r* siécle p. C.

260 eEc@ayy onpov de xafinuevos saxomocZo]v‘
Qs ePat avtap syw wep pev EiPos apyvpon|iov
wpouy Baopny peya yaireoy au@ls de 7o[Ea
Tov & e} yywyea avtyny odoy nyne |aclou:

264 AvTtap 0 y ap@orspnot AaSwy eAhicaet|o youvw|y
ey
266 Mn n aye xeio acxovro di0Tpe@es al)\]g A owrg[u

01da yop ws OUT aUTOS EASVTEXL OVTE Ti|y aXAoy
aeis cwy eTapwy alla vy Toisdlsor Sagooy
@evywuey eTi yap xev alvEaipmey xo|xoy npap:
v. 260, 264, 269 : A la fin, un point en haut.
265 : Ce vers manque comme dans presque tous les manuscrits,
266 : Au-dessus de la ligne, reste d’une glose qui est peut-étre de la méme main, mais en

lettres plus petites et plus cursives. On songerait & une forme de B4AAew, sans trop
voir cependant & quel mot du contexte elle s’appliquerait.

Ne 32,
I.F.A. 0. 105 Glossaire pour A 10-12.

Hauteur : 4 cm. Largeur : 2 cm. Le texte est sur le verso d’un papyrus
assez grossier, avec de vagues traces au recto. L’écriture est une onciale un
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peu fruste du me siécle p. C. (?) et 1’on a la fin de la colonne qui était sans
doute étroite.

wpoe|
0Aex0Y[T0
haot |
ovvexa|

5 nripaf ey
apnTn| px
Arpzidn|s Ayaus-

prfwr
L. 3. Un blanc aprés Aaou
5. Cette lecon est attestée dans un petit nombre de manuscrits et de citations anciennes.

7. Il n’est pas possible de dire exactement & quel endroit de cette ligne commencait la men-
tion d’Agamemnon.

Il existe d’autres «juxtalinéaires» de ce passage (R. A. Pack, The greek
and latin literary texts from greco-roman Egypt, 1952, n* 9ol & 9o6); comme
elles ne s’accordent pas entre elles pour la colonne de droite, il a paru pré-
férable de ne pas essayer de combler la lacune de droite dans ce papyrus.

Strasbourg, le 23 juin 1953.

to.
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R :

Ne 23, cok. V (A 317-344).
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Pl II

N° 24 (A 339-364 et fragment de 373-374).
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